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Egész évre 2 frt. 
Félévre .' . 1 
Negyedévre . 50 kr. 
Községeknek 60 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Sze rkesz tőség i éskiadói i r o d a : 
Piacz,Hajdn Gyula ur htieabau az udvarban 
földszint, Csapó-utcza Bzegletén a Bikával 

szemben, 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

DEBRECZEM-NAGYVARADI 
TESITO. 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési d i j a k : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többsző-

I rinél 4 kr. 
I Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij : minden beigtatásért külön 30 kr. 
„JíyilttérM-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y K á r o l y és 
T e 1 e g d i K. L aj o s könyvkereskedésében. 
Budaposten: G o 1 db er g e r A. V. és Ha a-
s o n Bt e in és Yog 1 er, Bécsben,Prágában 
I l a a s e n s t c i n éa Vogler, A. Oppclik,! 
H c h a 1 e e k II., S t e r n Mór és Parisban, j 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G. L. | 
I) a u b i! éa M o s s e II u d o 1 f hirdetési! 

intézetében fogadtatnak el. j 

A nagy n a p . 
(***) Küszöbén állunk a városi tisztujitás-

nak s a csütörtöki választás véget vet annak a 
kínos izgalomnak, melynek tisztviselőink min-: 

hálátlanság, nyomorult kis lelküség volna az 
illető tisztviselőt politikai vagy más mellékér­
dekből elmozdítani főkép akkor , ha az a 
tisztviselő vagyontalan és családos. Ellenben, 
ha az illető jelölt szakképzettsége nem üti meg 
a kellő mértéket, hivatalos teendőiben hanyag. 

den hat évben ki vannak téve még akkor is,;a közönség irányában tanúsított magaviselete 
ha éjt, napot egygyé téve, hivatalaiknak szak-durva, akire bebizonyult, hogy hivatalos hatalma-
képzettséggel, ernyedetlen szorgalommal s hi-jval választóinak rovására visszaélt, az olyan 
' o f f l 1 n o """'ködésük fényes eredményének fel-1ember ne számítson ám egyetlen lelkiismeretes 

1 igyekeztek csöppet sem irigylendő'bizottságitag szavazatára som, ha még ugy érti is 
vatalos működésük 
mutatásával 
pályájuknak eleget tenni. 

Hiába! Egyiknek nem tetszik a képe, 
másiknak a modora, a harmadiknak nincsenek 
befolyásos összeköttetései, a neg)ediknek talán 
legfőbb bűne: politikai hitvallása. 

S éppen ez utóbbi körülmény mindinkább 
siirgetőleg fogja követelni a választási törvény 
reformálását, mert hát mi tűrés tagadás benne, 
valamint hazánk legtöbb városában, ugy vá­
rosunkban is mindkét politikai párt a maga 
jelöltjének igyekszik többséget biztosítani. 

E sajnos körülményt leplezni igen, de 
megezáfolni nem lehet. 

Örömmel üdvözöljük ugyanazért városunk 
néhány előkelő polgárának azon eléggé nem 
méltányolható törekvését, miszerint félretéve a 
politikai tekinteteket, igyekeznek oly párttá 
tömörülni, mely „ v á r o s u n k k ö z j a v á n a k 
é r d e k é t a p o l i t i k a i p á r t o k é r d e k é ­
n e k a l á n e m r e n d e l i " s a pályázóknak 
inkább k é p e s s é g é t , miut politikai párthoz 
tattozását mérlegeli. 

Csakhogy az a képesség meghatározása 
olyan tág fogalom, miszerint X. Pétert, Y. pedig 
Pált tartja egyik vagy másik hivatalra ké-
pesitettebbnek; mert lehet valakinek ügyvédi 
vagy más oklevele, de ez még nem zárja ki 
azt, hogy egy másik, oklevéllel nem biró, de 
pontos s a városi ügyek vezetése körül gyakor­
latot szerzett tisztviselőnek előny ne adathas­
sák. Ha tehát az egyes bizottsági tag azon 
magasztos feladatnak — melyre őt a közbiza­
lom vagy előnyes anyagi körülmény he­
lyezte, már csak lelkiismerete megnyugtatása 
végett is meg akar felelni, akkor félretéve min­
dennemű mellékes tekintetet, az érdem mérle­
gelésénél először is azt veszi tekintetbe: vájjon 
az illető tisztviselő megfelelt e képesség, szor­
galom s a városi közönség irányában tanúsított 
előzékenysége által eddig elfoglalt állásának, 
avagy nem? Ha i g e n , akkor a legfeketébb 

a kunyorálás mesterségét s még ugy lótott-fu 
tott is választások alkalmával egyik vagy másik 
párt érdekében. 

Ami pedig az állásoknak uj egyénekkel 
való betöltését illeti, több, egyenképességü pá­
lyázók közt mindig annak adnók az elsőséget, 
aki jobban rá van szorulva a kenyérre; mert a 

Főváros i h i r ek . 
— Merénylett tervről beszóltuk Ö hé­

ten a fővárosban. Milán szerb király múlt vasárnap 
indult Belgrádból útra hazánkon át Bécs felé s a 
belügyminisztérium arról értesült, hogy a szerb 
király ellen magyar területen merényletet tervez­
nek. A minisztérium mutt vasárnapra virradó éjjel 
értesité a fővárosi rendőrséget és Pestmegye főis­
pánját, szigorú óvóintézkedésekre ndvu utasítást. 
Pestmegye főjegyzője, az alispán távol lévén, táv­
iratilag utasította a vidéki hatóságokat, hogy a 
vonat közelébe senkit se bocsássanak; Budapesten 
is erős rendőrcsapat vonult a pályaudvarra, csak 
meghívottakat bocsátva a perronra. Kgyelőre bajos 
megítélni, volt-e alapja ez aggodalomnak és hogy, 
mint beszélik, csakugyan horvátok tervezték-e 
merényletet boszuból azért, hogy Milán király ro­
konszenvet tanúsít Magyarország iránt. —Gya­
nús körülményeket is emlegetnek, nevezetesen 
azt, hogy a szegek és heveder-csavarok mind ki 

*IJ.' ' i. i ^ 1 1 ,« .. • i voltak esve, már pedig a csavar, természeténél 
méltányosság azt hozza magával, hogy először is f o g v a i b a r m i n ö r M 6 dásná l u m eshetik ki, azokat 
olyan polgártársunkon segítsünk, a kinél bár-1 erőszakosan kellett valakinek kiszedni. A hivatalos 
mily szerény hivatalos állás l é t k é r d é s , 
szemben azzal, kinek egy vagy más módonl 
biztosítva van az existentiája, 

Ha ilyen vezérelvek vezetik a csütörtöki 
restauráczió alkalmával városunk képviselőit: 
akkor a lelkiismeretes tisztviselő nyugodtan 
alhatik, mert az igazi érdem elveendi jutalmát3 
mig ellenkező esetben a pártoskodás és szemé­
lyes érdekek előtérbe tolása szomorú fényt fog 
vetni képviselőtestületünk elfogultságára s egy 
jó lépéssel viendi előre amaz égető kérdésj 
megoldását, hogy a városi tisztviselők is ezután 
élethossziglan választassanak. 

TÁ.lEt€DZ&.. 

(Ajánlva „Csángó" barátomnak.) 

Elment mindentől a kedvem, 
„Közönyösség" jelszóm már ma. 
Hatás nélkül folyhatik le 
Én előttem za j és 1 á r m a. 

Nem „az" vagyok, „a ki" voltam, 
Magamra se ösmerek. . . . 

K ö z ö n y ö s s é tettok engem 
A r o s s z s z i v ü emberek 1 

Volt idő, hogy dalra kelve 
Énekeltem s z e r e l e m r ő l , 
Do a fátyol — mely boritá — 
ftíár lehullott a szememre . 

Most látom csak tiszta s/.inben, 
Hogy mi az a „szerulem I" — 

Néhány perczig tartó á l o m 
És örökös k ü z d e l e m . 

A b a r á l s á g szent oltárán 
Áldozni kész voltam tettel; 
S rendesen az, kibetv bizlam, 
Tőlem a legtöbbet veti el. 

Volt barátom, míg- borom volt 
S mig erszényem nyitva állt; 

Do ha értem t e n n i kellett: -f* 
Mind csak két szioüvé vált. ' , 

Elvonulva a világtól, 
Néfcem a sok f o r d e s e ' g e l ; 
De az egyik a másiknál, 
Jobban vérez, jobban éget 

Végre is csak arra térek 

Nagyvi lági h i r ek . 
— A császáruk találkozása, 

mennyire a gondosan titkolt előkészületekből kö 
vetkeztetik, e hó 16-dika táján fog megtörténni. 
Királyunk ő felségét gr. Káinoki külügyér is el 

ja kisérni. — feltűnést okozott, hogy a be­
cs, hivatalos lap, a királynak Aradon a kath. pap­
sághoz intézett válaszát közölve, kihagyta a politi 
kai szenvedélyektől óvó szavakat; ezzel szemben 
megjegyzik, hogy a magyar lapokban közölt szöveg 
a hiteles. — Wiildrengést éreztek kedden reg­
gel nyolez órakor Ausztria több pontján, különösen 
erősen Bécsújhely, Vöslau, St-Veil táján; a föld­
rengés olyan erős volt, hogy bútorok feldőltek, 
képek lehulltak s a lakosság rémülten futott az 
utczákra; nagyobb kár azonban nem történt.— 
/anarchista nyomdát fedezett fel e héten 
a bécsi rendőrség, s ennek következtében számos 
elfogatás történt. 

lat még foly, a vágányokról, kocsikról pontos 
rajzokat készítettek. Kétséges egyébiránt, lesz-e 
a vizsgálatnak teljes sikere, mert a baleset után 
rögtön több száz munkás látott hozzá a pálya ki­
igazításához s a sietős munka közben alig ügyel­
hettek arra, hogy a nelaláni bűntett nyomai meg­
maradjanak. — A pesti ref\ egyházközség 
első lelkészi állásra Szász Károlyou kívül csak Pa­
zar István folyamodott, de kérvényéhez semmi 
oklevelet sem mellékelt s igy nem volt figyelembe 
vehető; Szász Károlyt egyhangúlag jelölték ki s 
választó-gyűlés e hó 28-dikán lesz. — Négy 
anarchista került e napokban a fővárosi rend­
őrség kezébe. Miud a négy Ausztriából jött ide s 
kettő közülök a Bécsből kiutasítottak közül való. 
Ügy látszik, Budapesten biztosabban vélték me­
rényleteiket előkészíted, de a rendőrség szemmel 
tartotta őket s végre házrootozást tartottak nálok, 
még pedig sikerrel. Szamos lázító nyomtatványon 
kívül egy dinamitbomba és egy igen elmésen szer­
kesztett pokolgép került napfényre. A konspirálók, 
kiknek neve: Rauch, Telzel, Mrna és Urbanek, vál 
tig tagadták, hogy valami rossz szándékuk lett volna 
s azt állították, hogy a bombát és pokolgépet „ta­
lálták." A rendőrség ezt nem igen hitte el s mind 
a "égy gyanús munkást eltolonczozta az osztrák 
határra. — A műcsarnokban M u n k á c s y 
nagy festeményét napról-napra tömegesebben láto­
gatják, ugy hogy a pénztárhoz és a terem ajtajához 
rendőröket kellett állítani a rend fentartása végett. 

Vidéki hirek. 
— MM.-MSösz&r menyben a tisztviselői 

kar a ?;özelebb elhalt Knoll Mór számtiszt Ínségre 
jutott özvegye s árvái javára műkedvelői előadást 
rendez. Színre kerül a „Házasítok" ez. vígjáték, — 
Kecskeméten múlt vasárnap ref. pappá Gzel-

S vigaszomra az van még: 
Hogy örökre közönyösnek 

Lenni, mégis nem elég 1. . . . 

Lesz idő, midőn egünkről 
Egy szebb jövőnek napja süt; 
Közönyösség magYaiból 
É b r e d é s kél majd mindenütt. . . . 

Ah ! akkor én szárnyra kelve, 
Mondok olyan vig danát, 

Mely a megtompult szivekon 
Éhresztőleg villan ál I 

ar. T. 
A p a t k á n y - m é r e g . 

Bizony, bizony, rajta volt a teher Nagy István 
uramon. 

Ha elkárhozott bűnös lett volna, nem ver­
hette volna meg az Isten jobban, mint a hogy meg­
verte Sára aszonynyal, a feleségével, kivel történe­
tünk idejében házassága tizedik évét élte folytonos 
czivódás és veszekedés között. Nem is csuda, ha 
elkeseredett, vagyis — mint ő szokta mondani — 
jól lakott az élettel és nem egyszer gondolt rá, 
hogy egy kutbaugrással véget vessen boldogtalan 
lételének; ám az a nyokz éves, kis szelid teremtés, 
a Klári leányuk mégis csak a lelkéhez volt nőve, 
azt sajnálta itt hagyni, — mi lenne abból, ha ő nem 
védelmezné anyja zsarnoksága ellen. 

Különben jámbor csizmadia volt „ő kigyelme," 
ki naphosszat szorgalmasan dolgozta mesterségét, 
de parancsolni nem tudott a maga házánál — az 
asszony viselte a kalapot, ezzel pedig nem jó volt 
kötekedni, mert ha neki bokrosodott, még a majsz-
teren is szorult a'bagaria. 

Egy hetivásár reggelén összeszedte Sára asz-
szony a ficsórokat, hogy árulni vigye. Most is mint! 
valami kapitány osztogatta rendeleteit: mire haza-' 

jön, ez legyen, meg ez ne legyen, -— az a kiszabott 
két pár csizma készen legyen, — az udvar is fel 
legyen seperve, meg a tehén is meg legyen fejve, 
— a tyúkoknak délbe enni kell adni, — ott van a 
tegnapi maradék paszuly, azt Klári melegítse fel 
ebédre; töltsön bele eczetet, hagymát is apríthat 
rá, de a zsírhoz ne merjen nyúlni,— az edény' 
tisztára fel legyen mosva, — az almáriomot is ki 
kell már egyszer takarítani j hanem annak a nagy 
üvegnek baja ne történjék, mert szűk lesz a ház, ha 
hazajön 

— Ugyan mi lehet abban az üvegben, hogy 
ugy félted ? — bátorkodott István gazda kérdeni. 

— Abban az üvegben? Mi köze ahoz kend­
nek? — ha épen tudni akarja, hát — méreg van 
benne 1 — mérgezett pálinka cseresznyére töltve, a 
patkányok számára. 

— Méreg? — ismétlé a gazda borzalommal 
— hát hol vetted a mérget? 

— Hol vettem volna másut, mint a patikábau ! 
Hogy kendnek mindent kell tudni! Minek üti az 
orrát az én dolgomba ? -— lásson a munkához, mert 
elnyövöm a lábszijat a hátán, ha kész nem lesz az 
a két pár csizma! 

Ezek és hasonló kecsegtetések után elhordta 
magát a nyelves asszony, István gazda pedig leült-
a kerekszékre és töprenkedett az ő sanyaruságos 
sorsa felett; elátkozta magában azt az oldalbordát, 
melyből az első asszony teremtetett, ki már telve 
volt rosszasággal és kárhozatára lett a férfinak, — 
hogy is volnának jobbak ma már, mikor bennök 
rögzött ősanyjuk bűne.—Mint szelid galamb si­
mulnak a szerető férfi keblére, mig kon tyúkra 
tehetik a fejkötőt, hogy aztán viperaként szívják ki 
vérét, elölve benne erőt, jellemet, erélyt és férfias­
ságot, akaratlan rabszolgává silányitsák a terem­

urait. —- És csak az nem teszi, melyiknek nem 
sikerül, hol a férfi megtartja józanságát s nem elég 
kába lelkéből szeretni az asszonyt, ha képes elejé-

der Márton nagybányai lelkészt választották meg 
százegy szótöbbséggel Tóth Sándor 124 szavazata 
ellenében. —- M*is#lolypárhaJ folyt le kedden 
Gyarmathy Miklós alispán és Bethlen Gergely gróf 
orsz. képviselő közt Kolozsvárott. Az ellenfelek 
egy-egy lövést váltottak. Bethlen gróf jobb karján 
könnyű sebet kapott. — U g y a n o t t a s z í n h á z ­
n á l , egyik ottani lap híre szerint, komolyan fog­
lalkoznak opera szervezésével, sőt egy-két magán­
énekes szerződtetése iránt már meg is állapodtak. 

Debreezcni hirek. 
— Városunk hatósága, mint alapít­

ványi hely birtokosa, a Ludovica-akadémiában üres 
helyekre három gyermeket ajánlott: Iluher József, 
Szentgyörgyi Elek s Péter Gábor fiait. Mindhárom 
ajánlott bevétetett az intézetbe. A felvételi vizsga e 
hó 27-én tartatik meg. — Öngyilkosság. Hét­
főn a kora hajnali órákban Matyus Ferencz nevű 
helybeli lakos az államvasutak indóházától nem 
messze a Budapest felöl érkező vonat elé feküdt. A 
szerencsétlen fiatal ember, ki uem rég szabadult ki 
a katonaságtól s ismeretlen ok miatt határozta 
el az öngyilkosságot, irtózatosan összezúzatott s 
azonnal meghall. — Csőíl. Krausz Mór helybeli 
kézműáru kereskedő ellen a ĉ őd elrendeltetett. 
Csődtömeggondnok : Ipolyi Lipót, helyettea : I.)r. 
Kardos Samu. — A közúti vasút előleges 
megállapítás szerint szeptember 20-án lesz meg­
nyitható. Egyelőre két gőzgép érkezik, melyek 
_ Debrcczen" és „Nagyerdő" nevet fognak viselni. 
— A személyszállító kocsik igen csinosak lesznek 
és két osztályra lesznek osztva; az első osztályban 
esz 6 ülés, a másodikban 14. — E kocsik berende­

zése rendkívül díszes, ugy hogy egészen elütnek a 
budapesti lóvasut kocsijaitól. Most a vágányok 
lerakása a gőzmalomhoz vezető utón történik és az 
indóháznál, hol a telephelyiség feltöltése is már 
csaknem egészen megtörtént. —- Ugy halljuk, hogy 
a megnyitás ünnepélyességekkel fog történni, s azon, 
valószínűleg jelen lesz Kemény Gábor közlekedési 
miniszter ur is. -— Mii nevesé s. A m. kir. pénz­
ügyminiszter, Bodrogi Sándor júrásbirósági dijno-
kot, Hajdumegye és Debreczen szab. kir. város 
területére állami végrehajtóvá nevezte ki. •— Saj-
tó ügyi tárgyalások tartatnak városunkban. 
Az egyik október 17 kén, a midőn Margitay Gyula 
ujfehértói lakos, országgyűlési képviselőnek Gold-
hammer Albert, h.-böszörményi ügyvéd elleni saj­
tóperében tartatik meg a tárgyalás. Ez ügyben — 
mint halljuk — védő Margittay Dezső, a vádló 
fivére lesz, ezt megelőzi Végh Pál h.-szoboszlói 
lakos ügyvédnek Foghtüy János elleni sajtópere, 
melyre a tárgyalás október 11-re tüzetetett ki. — 
Végh Pál dr. Sik János ügyvédet választá vádlóul. 
— Tóth Múiidre a kitűnő költő pár napig váro­
sunkban időzött. 

- Miymen* Aug. hó 30-kán esküdtek egy­
másnak örök hűséget Tokajban He idei E t e l k a 

a., özv. Lux Andrásné tokai lakos kedves, nevelt 
leánya és H a r s á n y i I s t v á n helybeli jóhirnevü 

tői nem engedni a gyöngéd szeszélyekben nyilvá­
nuló zsarnoki vágynak, mert jaj az ő szivének, ha 
a nő felismerte fensőbbségét; ilyen értelmű tépe­
lődések között csak eldolgozgatott a majszter délig, 
de délbe a paszuly nagyon elsavanyitotta a szája 
izit, —• lefeküdt a szoba földjére és elaludt bána­
tában. — Mire felébredett előre haladt az idő, pe­
dig a csizmák egyike sem volt még készen. Hozzá­
látott ismét egész erejéből, a feleségétől való 
félelem ösztönözte, zavart gondolatai ellenben hát­
ráltatták, a munka nem haladt; az elkeseredés és 
életgyülöíet férge addig rágódott szivén, mig egy 
rémes gondolata támadt — a méreg! 

— Egy pár korty és vége mindennek! — 
kiáltá földhöz vágva a dikicset, — de nem magam 
halok meg, Klárinak velem kell jönni — ölelkőzve, 
mint két angyal fogunk az égbe szállani. 

A kis gazdasszony még az edény súrolással 
foglalatoskodott, midőn atyja tiszta fehérneműt 
öltve, megborotválva, a térdein és lenekén uj kecs­
kebőrrel foldott vasárnapi nadrágjába és a vőle­
génykori pitykés dolmányba öltözve, kezében zsol­
tárral és karján a Klárika ünneplőjével a konyhába 
épetfc és felszólitá gyermekét az ő példájára tisz­

tálkodni és felöltözni. Mikor ez megtörtént meg­
kérdezte a kicsikét akar-e angyal lenni ? 

Mar hogyne akart volna! 
— Én is vágyom az egek urához, hogy elpa­

naszoljam neki földi szenvedéseimet! — monda az 
apa és reszkető kezekkel nyitá fel az a'mariomot, 
honnan a nagy üveget levette és tarUlmát, egy 
tálba ürité — nyúlj hozzá gyermekem! mielőtt a 
nagy útra mennénk, hol örök üdvösség vár reánk, 
ebből kell étkeznünk. \ 

A mérgezett cseresznye nem lehetett épen 
rossz, mert minden erőltetés nélkül apa éá gyer­
meke rövid idő alatt kikanalazták a tálból. 

A gyermek szédülésről kezdett panaszkodni. 
— Már hat! — monda István gazda tompa 
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DEBRECZEN-NAGYVlRADI ÉRTESÍTŐ. 

asztalosmester, Az egybekelésen többen vettek részt 
Debreezenből is.— S á f á r L á s z l ó a Póterfia 
utczai ref. leányiskola jeles ifja tanítója jegyet 
váltott Kálmán Lőrinczné úrhölgy kedves leányával, 
I l o n k á v a l . — K e r e k e s S á m u e l igazgató-
tanár, a városunkban is jó emlékben élő — rímk' 
rály — Marosvásárhelye aug. 30-dikán tartotta 
esküvőjét A j t a i Ni na kisasszonynyai, a maros­
vásárhelyi volt polgármester Ajtai Mihály leányával. 
Áldás frigyökrei 

— Mmlálo&ás. K a p r o s E s z t e r folyó 
évi szeptember hó 1-én éjjeli 2 órakor 6 napi kínos 
szenvedés után rongsoló toroklobban elhunyt. Béke 
poraira 1 

Újdonságok. 
— A városi tisztviselői állásoJfcrot 

pályázók közt a következő uj neveket emlegetik, 
melyek azonban megerősítésre várnak: a főjegyzői 
állásra pályáznék a jelenlegi főjegyzőn kivül Hódy 
G y u l a ügyvéd. A főkapitányi állásra a jelenlegin 
kívül V é r t e s i I s t v á n , B o e z k ő Soma és 
N á n á s s i L a j o s . Tanácsnokságra pályáznak Lo­
v a s ! Káro ly , M o r v á i K á r o l y . Alkapitány 
ságra: E r d é 1 y i I s t v á n . Közgyámságra a jelen 
légin kivül H a j d ú G y u l a és B e k é I m r e 
Mezőbiztosságra: O r o s z I s t v á n , D r a g o t a 
S á n d o r . Alszámvevői állásokra B u d a h á z i l s t -
v á n , K r a s z n a i J ó z s e f , S z a t m á r y Ká­
roly , -Kádár S á n d o r . Adópénztári ellenőrsógre 
B u d a h á z i M i k l ó s . 

— A főis&ola elemi iskolákban az elő­
adásokat megkezdették. Az elemi osztályokban a 
tanítói kar igy alakult meg: I ső elemi osztály ta 
iiitója: S. Szabó István. II-dik elemi osztálytaní­
tója: Illyés Endre. M-dik elemi osztályé D. Kovács 
János. IV-dik elemi osztályé Nagy József és Biber 
József. A választási mozgalmak is megindultak, 
Legérdekesebb mindenesetre a leendő könyvtárnok 
és jogászsegélyző-egylet elnökének kérdése Az 
előbbi állásra a tkeologusok közül Erdélyi Imre 
4. th. is fel van léptetve. Emlegetik még Kutas Bá­
lint szintén 4. theologust és Takács Lajos 4. jht isi 
A jogászsegélyző egylet elnökjelöltjei pedig: Tüdős 
János, Nagy Kálmán, mindkettő 4. jh. és kedvelt 
egyéniség főiskolánkban. 

— Helyi wnozgulom. Nagy feltűnést 
keltett s élénk megbeszélés tárgyát képezi jelenleg 
városszerte a következő körlevél: Alólirottak meg 
sem kérdezve egymást, hogy melyikőnk melyik po­
litikai párthoz tartozik, azon szomorú tapasztalás­
tól indíttatva, mikép városunkban a politikai pártok 
a legközelebbi időkben megtartott tisztujitásokat 
mind a városnál, mind az egyháznál, a tagjaik 
számtöbbségébe vetett tulbizakodottságból, egy-
mássali megmérkőzésnek küzdteróvé tették, a meny­
nyiben mindenik a saját kebléből igyekezett a tiszt­
viselőket megválasztani, a nélkül, hogy a tisztvise­
lőkre pályázóknak inkább képességét, mint melyik 
politikiai párthoz tartozását vette volna a közér­
dekért megbirálás a!á.— Indíttatva továbbá azon 
jelenleg feltűnő mozgalomtól, mely szerint ama 
szokássá válni kezdő eljárás, ugyanazon politikai 
pártok által a most küszöbön álló városi tisztújítás 
nál ismét s tömörültebben folytattatni czéloztatik, 
a miből lehetetlen, hogy a közérdeknek előbb-utóbb 
nagy kára ne következzék: elhatároztuk s ezennel 
nyíltan, ki is jelentjük, hogy v á r o s u n k k ö z j a 
v á n a k é r d e k é t a po li t i k a i p á r t o k ér 
d e k é n e k a l á nem r e n d e l j ü k ; a tisztségre 
pályázók közül, tekintet nélkül arra, hogy melyik 
párthoz tartoznak, azokért vetjük latba befolyásun­
kat és szavazatunkat azokra adjuk, kik szakkép 
zettség, kitartó szorgalmas munkásság s jellemes 
becsületesség tekintetében legérdemesebbek; -
ezért a fentebbi eljárást városunknak s összes pol 
gárságnak jól felfogott érdekéből egyesült erővei 
megszüntetni igyekezünk, — egyszersmind felkér 
jük a nagyérdemű városi bizottsági közgyűlésnek 
minden egyes tagját, hogy bármelyik politikai 
párthoz tartozzék is, kitűzött nemes törekvésünk 
nek elérése czóljából velünk egyesülni méltóztassék 
Kelt Debreczen, 1884. Augusztus 20-án. — Márton 
Lajos. Kálmánezhey Mór. Szikszai József. Komlóssi 

hangon, s miután még jót ivott a mérges eledel 
levéből, karjára Yette a kis leányt, bevitte a tiszta 
szobába és lefektette a vetett ágyra — maga is 
mellé feküdt és felütve a zsoltárt, lelke egész ájta-
tosságával zengett egy szomorú halotti éneket. 

A nap tányérja már lefele kúszott az égen s 
halovány sugarai búcsúpillantást vetettek a szo­
bába - - a várva-várt halál még mindig nem éi'ke-
zott. Még zengett a zsolozsma s az időközben 
elaludt Klárika horkolása bele olvadt a simphoni-
ába — most kinyílt az ajtó és a kivül talált ren­
detlenségektől dühében tajtékozva belépett rajta a 
szörnyű katasztrófa okozója — Sára asszony. 

Sóbálványnyá meredve állt meg az ajtóban, 
optikai csalódásnak vélve, a mit itt látott: férje és 
gyermeke az ágyon fekve teljes ruházatban. — 
István gazda letette a zsoltárt. 

— Isten veled te bűnös asszonyi — monda 
ünnepélyesen. — Nem volt lelkem tovább nézni 
isteutelenségeidet és tűrni gyermekem kinoztatását. 
Menekülünk Klárikámmal együtt bántalmaid elől 
egy szép hazába, hol örök bíró ítélőszéke előtt 
bevádlom bűnös lelkedet 1 — Foglald magad jóba 
asszony, a mig nem késő, s mig ez a földi élet tart 
számodra, hogy majdan vétkeid megbocsáttassanak 
— most pedig térdelj le és imádkozzál, hogy a mi 
árva leikeink bebocsáttatást találjanak a menyek­
nek országába — Ámen 1 

Összekulcsolta kezeit s tekintete már fenn 
járt az egekben — vagy a mestergerendán. 

— Teremtő Isten, mi törtónt beszéljetek? 1 
— kiáltá az asszony elsáppadva a rémülettől. j 

— Megmérgeztük magunkat 1 — szólt a férj j 
siri hangon. | 

•— Ah mit tettél te őrült ember?! Oh gyer-l 
mekem, édes gyermekemi — jaj, jaj — tejet, ha-| 
mar tejet! — dugd az ujjod a torkodra Klárikámj 
— ÍaJ> jaj — segítség! segítség! — jaj oda gyerme-j 
kem 1 — — j 

Arthar. Dr. Fáy Márk. Magyar Gábor. Eothman 
Jakab. Hulílész István. Kövesdi János. Varga Ká­
roly. Czógely Ferencz. László Alajos. Rosenberg 
Vilmos. Frohner Bernát. Hajdú Gyula. Szilágyi 
Imre. Geréby Fülöp. 

— A debreczeni csolnaleázó-egy-
let vasárnap azaz szeptember 7-én, részben jóté 
konyczólu, tánezezal egybekötött mulatságot ren­
dez, a mennyiben az összes bevétel u. m. belépti, 
ugy a csolnak és saodolin jegyekből befolyó összeg 
tizedrészét, vagyis minden tizedik forintot a hely­
beli iparoskör zászlójára fogja adományozni. A 
kikötő ós a csarnok a csütörtöki programm szerint 
lesz feldíszítve. Este még fényesebb kivilágítás. 
D. u. 2 órától 5-ig szabad bemenet. 5 órától egé­
szen éjfélig Tarkányi 10 tagból álló jeles zenekara 
fogja a szebbnél-szebb darabokat játszani. A táncz 
kezdetete este 7 órakor. Közbejöhető kellemetlen 
idő esetében is a táncz megtartandó lesz, a meny­
nyiben a tagos csarnok oldalai egészen köiül lesz 
vízhatlan ponyvákkal borítva. Ha azonban már 
délután közbevetné magát valami esős idő, ugy a 
a mulatság másnap, hétfőn kisasszonynap ünnepén 
lesz megtartva. Jégbe hűtött sörről és borról, vala­
mint kitűnő Laczi-kony bárói gondoskodva van. — 
Belépíi-dij 20 kr. — Tizennégy éven alóli tanulók 
felét fizetik. — Rendezők: Csurka János, Korner 
Gyula és Polonyi Andor urak. 

— Wőiskolánte sőt városunk is egész uj 
életet nyert a beállott szeptemberrel. Ugy az aka­
démián, mint a gymoasiumban és képezdében meg­
kezdődtek és nagyban folynak a beiratkozások. 
Az elemi osztályokban már a tanítást is, még a 
múlt hó végével megkezdődött. Az utczákon minde­
nütt vidám arczu diákok és akadémisták sürgölőd­
nek tollasán és különböző szinü szalagokkal dí­
szítve, mely nem azt jelenti, hogy „jönnek a musz-j 
kákK — mint egy atyafi monda — hanem annál 
sokkal nagyobb kérdést intéz hozzánk: ki lesz hát 
a könyvtárnok, meg a jogászsegélyző-egylet elnöke ? 
A nemzeti szini szalagosok erősen állítják, hogy] 
Erdélyi Imre 4. éves theologus bizonyos, különösen 
most, midőn egy jelölt már visszalépett; azonban 
a piros szalagosok, Kutas Bálint szintén 4-ed éves 
theologus hivei, bár gyanús mosolylyal azt felelik, 
hogy majd meglátjuk?! A jogászsegélyző-egyletnél 
szintén két derék ifjú van az elnökségre kijelölve, 
mint a tanuk bizonyítják: Zs. Nagy Kálmán (piros­
fehér) és Tüdős János (piros) mindkettő 4. éves 
joghallgató! Hogy ki lesz a győztes — majd meg­
látjuk! 

— A tanú. A korlátolt elméjű, szapora 
beszédű sunyi parasztnak egyik jóizü prototyp 
alakja állott szerdán délelőtt a helybeli törvény­
szék előtt súlyos testi sértési ügyben, mint taou, 
azaz csak lehetetett volna tanú, de bizony maga 
magával sem volt tisztába a jó öreg, nemhogy a 
más dolgával. A bíró és a mókus-képű tanú közt 
aztán ilyenforma mulatságos párbeszéd keletkezett: 
B. Mondja e'f, mit tud az esetről? T. K é t , de csu­
pán csak „k é t" szóval elmondom, kírem alásan, 
B. Rajta! T. Hát kírem én ott kapálgattam a te­
kintés asszony kertyibe1 mert hát tetszik látni 72 
esztendős öreg ember vagyok, nehéz munkát már 
nem birok csinálni, kivált mióta a köszvény meg­
fogta a bokámat. . . . . B. Dehát mar a k é t szóból 
ötven is lett; arra feleljen, hogy ütötte-e Maró 
Zsuzsi Kiss Julit? „Ű tette" kírem,„ű tette." B, 
Nem azt kérdem én, hogy „ő tette," hanem azt, 
hogy „ütött-e?" T. (Elképpedve.) Azt már nem tu­
dom, mert én se' Maró Zsuzsit, se' Kiss Julit nem 
l á t t a m , én csak h a l l o t t a 10. B. Mennyi ideje 
történt ez a verekedés ? T. (Határozottan.) Három 
hónapja. B. Gondolkodjék csak, több ideje lesz 
annak! T. Már egy I s t e n e m , k é t s zemem, 
egy f e j e m , de biz annak nincs több három hó­
napjánál. B. De hisz a vizsgálati iratokban az van, 
hogy a múlt évi ápril 14-ikén, tehát ez előtt majd 
m á s f é l e s z t e n d ő v e l történt az a verekedés. 
T. Hát hiszen mondhatnak n e k e m azok az i rá-
sok akármit, mert ón nem t u d o k o l v a s n i . 
Erre aztán persze a „ sza v a h i h e t ő * tanút ki­
vül helyezték a korláton, ki aztán, mint a ki jól 
végezte dolgát, egy ijedt tanú által ott felejtett 
szivarvégre nagy rangosán azonnal rá is akart 

— Asszony ne jajgass, hanem imádkozzál és 
hagyj' békével meghalni. 

A jajgatásra és segélykiáltásra összefutott 
szomszédok betódultak a házba, köztük az utezá-
ban lakó lódoctor is, ki most fontoskodó arczczal 
lépett elő: „No, hát mi van —• mérgezés, há ? — 
hát hol vették a méreg?" 

— Az almáriumból — a nagy üvegbe — a 
patkány-méreg tördelte a haldokló. 

—• Micsoda? — Almáriom, patkány-méreg? 
Hát avval mérgeztétek meg magatokat? Hallatlan-

! — no várj te, kajtisz kutya, mindjárt kihajtom 
éo belőled a mérget!—te muja siheder, tel — 
Megittátok a drága jó pálinkámat, mit télire tar­
togattam ? — no várj, adok én neked mérget — 
nem kelsz fel abból az ágyból! - rikácsolt most 

asszony, a seprő nyelével adván szavainak 
nyomatékosságot. 

A jó szomszédok kaczagták a czifra jelenetet,! 
csak a becsületes lódoctor avatkozott bele: „No| 
elég volt! Nem csinálik olyan nagy lárma, — hát 
ba lette volna igazi méreg, most volna mind a 
kettő fucs, kampesz! — István gazda volta kicsiny 

- felkelik és nincsen semmi baj 1" 
István gazda fel is kelt, de Sára asszony a 

kiállóit különféle indulatoktól nsgy beteg lett és 
felfogván a dolog komoly oldalát, fogadást tett be­
tegségében, hogy soha nem iszik többet, mert eddig 
is csak a pálinka tette zsarnokká. 

Azóta sok év folyt le. Nagy István uram és 
felesége megöregedtek békességben, Klári leányu­
kat persze régen férjhez adták, s ma már csak 
tréíaképen beszélnek az unokáknak 
első negyedéről. 

Jófi. 

gyújtani, s már kérges tenyerén végig is serczeg-
tette a masinát, mikor tudtára adták, hogy vannak 
Ő nála nagyobb urak is a törvényteremben még 
Sem szivaroznak. 

— Míikcdvelői előadás. A v a s á r ­
n a p r ó l elhalasztott műkedvelői előadás szerdán, 
folyó hó 3-án tartatott meg a „Korona" dísztermé­
ben, szép számú közönség jelenlétében. Az előadottj 
darab Szigligetinek egy igen jó, bonyodalmas 3 
felvonásos vígjátéka: „Li l iom fi" volt, a czimsze-
repben Than Gyulával. A kisasszonyok közül elis­
merés illeti: M e g y e r i Emma, Sin a y Emma és 
Tö rök Jolán k. a.-okat, kik a közönség bőtapsait 
méltán megérdemelték. Az ifjak közül a legnehe­
zebb szerep Sável Géza ur (Szellemű) kezében volt, 
ki alakításával és játékával a jelenvoltakat sokszor 
kaczajra fakasztotta; miért a közönség nyilt jele­
netekben is kitapsolta. Nagy Imre, Ballai Béla 
Konti Elemér urak szintén bele találták magokat 
szerepeikbe és kellő otthoniassággal forogtak a 
színpadon; különben ők is részesültek tapsban, 
— ügy halljuk — hogy ma ismét ugyanazt a dara­
bot fogják előadni. A tiszta jövedelem 5 forinrt. 
Az előadás fél l i órakor ért véget; ezután Mocsáry 
Géza jeles zenekara mellett egész reggelig tánczolt 
a jó kedvből sohase' ki nem fogyó ifjúság. : X. Y. 

— Munka után édes a nyugalom. 
Mint halljuk, városunk két veterán tisztviselője, 
H a n k e Leo és L a k y L a j o s tanácsnokok ré­
szint, mert hivatalos állásuk beolvasztatott, részint, 
mert hosszas szolgálatuk után nyugalomra vágynak, 
nem szándékoznak a közelgő tisztújítás alkalmá­
val hivatalt vállalni. A két, érdemekben megőszült 
tisztviselőnek, kik évtizedek óta vezették közmeg­
elégedésre városunk, kiváló fontosságú hivatalait, 
bizonyára velünk együtt szivéből kívánja városi 
közönségünk nagy része : vajba minél hosszabb 
ideig élvezhetnék az érdemdús tisztviselők a hosz-
szas munka által kiérdemelt nyugalmat! 

— Malálozás. Mély megilletődéssel vet­
tük a következő gyászhirt: Fájó sziv vérző bánatá­
val tudatjuk feledhetlen jó testvérünknek, illetőleg 
sógorunknak néhai KARDOS MIKLÓS szakképzett 
kereskedőnek, elébb közös hadseregbeli, később 
honvéd-főhadnagynak, élete 33-dik évében, hosszas 
szenvedés után folyó hó 4-kén esti 6 órakor történt 
elhunytát. Kedves halottunk földi részei folyó évi 
szeptember hava 6-kán, szombaton délután fél 4 
órakor előbb a czegléd-utczai 2154-dik számú há: 
nál, azután a ref. kistemplomban tartandó rövid 
szertartás után a czegléd utczai sírkertben tétetnek 
végső nyugalomra. Mely gyásztisztességtételre tisz­
telettel meghívjuk a boldogultnak rokonait, bará­
tait, pályatársait s átalában a nagyérdemű közön 
séget. - Debreczen, 1884. Szeptember 4-dikén.— 
Kardos László és neje Szabó Róza. Kardos Móricz. 
Kardos Erzsébet és férje Tüdős János, Kardos 
Mária és férje Kolbenhayer Ede. Kardos Eszter és 
férje Fleischer Gusztáv. Bethleny Anna s férje 
Kálmán Lajos. Bethleny Mária s férje Nánássy 
László. Béke lengjen sirhantja felett! 

— Szép jellemvonás. B a l o g h Mi­
há ly városi főmérnöknek a körkemencze czélszerü 
kezelése által nyert haszontöbbletért háromszáz 
forintot szavazott meg tudvalevőleg a múlt közgyű­
lés. A mint érdektelen felektől hallottuk, Balogh 
főmérnök ez összeg egy részét azonnal szétosztotta 
azon alsóbbrendű hivatalnokok közt, a kik a kör­
kemencze ügyében neki segédkeztek, másrészét 
pedig a körkeménczét kezelő munkások közt mint­
egy buzdításul a jövőre s csak ötven forintot ha­
gyott meg magának a fenti összegbői. Pártatlan 
lap lévén, a főmérnök eme szép tettét nem hagy­
hattuk szó nélkül. 

— A légyott vége. Szomorúan végződött 
a napokban Sajó-Arnóton egy miskolczi menyecs­
kének légyottja egy szolgalegénynyel. A légyott 
Sz. J. gazdaember földjén történt, aki a dolognak 
neszét vevón, a szerelmeseket a sötétben megke­
rülte, s először egy furkós bottal jól eldöngette, 
azután pedig a menekülni igyekvők után kutyáit 
uszította. A kutyák az asszonyt lehúzták s a gazda 
elé vonszolták, ki a gémes kúthoz kötötte, ott újra! 
iszonyúan összeverte s aztán a pinczébe zárta.) 
Hajnalkor szekéren küldte haza Miskolczra. A kór­
házban ápolják, fölépüléséhez azonban nincs re­
mény, mert a kutyák egész húsdarabokat téptek 
le róla. 

— {Stelculdetett.) A megyei főszámve' 
vőség betöltése iránt élénken érdeklődik az egész 
megye közönsége. Többen vannak már is combi 
nátióban és pedig: Budaházy Endre, Budaházy 
Ödön Debreczenből, Pápai Károly,1) Szenté Bá 
lint Böszörményből, Molnár Antal, Rhénes István 
Hadházról s Vásárhelyi István Szováthról; 
utóbbi a legtöbb kilátással,2) óhajtandó volna, 
a bizottsági tagok nem a sógorság komaság elvé­
ből indulnának ki e felett efontos állás betöltésénél, 
hanem érdem szerint mérlegelnék a pályázókat. 

— liehrecseni M£aSau& czim alatt egy 
útmutató kézikönyv fog megjelenni a „Debreczeni 
Ellenőr" nyomdájának kiadásában. Ezúttal feles­
legesnek tartjuk a megjelenő könyvet ajánlani. A 
melléklett gyüjtőív terjedelmes felvilágosítást nyújt 
a köuy tartalma, terjedelme és hasznos volta felől, 
ugy hogy bárki is meggyőződhetik róla, hogy itt 
egy rendkívül életrevaló ós hézagpótló vállalatról 
van szó. A mú olcsósága (Egy példány ára 50 kr.) 
lehetővé fogja tenni, hogy e hasznos munkát bárki 
is megszerezhesse és bizonynyal egy nélkülözhetleo 
útmutatót fog benne találni. — A mellékelt gyüj-
toívre ismételve felhívjuk a közönség figyelmét. 

— A p.-lttdányi templomrablóJk 
— mint levelezőnk írja — még mai napság nem 
kerültek meg; némely lapokból azt olvassuk, hogy 
p.-ladányi lakos, tekintélyes kereskedő Vecsey ur 
segédjei volnának annak elkövetésével gyanúsítva. 
Azonban azt csak valami jellemtelen egyén tehette 
közzé, s vezethette tévútra a lapszerkesztő urakat. 
Az alaptalan és piszkos czikk Írójának kinyomo-
zása iránt a törvényes lépéseket az érdekelettek 
tegnap megindították az illetékes bíróság előtt. 

nak. 

*) Tudtunkkal visszalépett. Szerk. 
3) Tudtunkkal legtöbb kilátása van Szenté Bálint-

Szerk, 

— Megszökött retbolc. Csütöríökön 
délután a helybeli börtönben levő rabok közül né-
hányan két börtönőr fedezete alatt zsákokat szálli* 
tottak a paliagra. Midőn az erdő közepére érlek a 
rabok közül két czigáoy, kiknek egyike két, másik 
három évre volt ítélve, villámgyorsasággal az erdő 
fái közé szökött s daczára a szorgos kutatásnak 
nyomtalanul eltűnt. A szökevények elfogatására 
megtétettek az intézkedések. 

— Egyleti helyiségváltoztatás, ^ 
budapesti általános munkás- betegsegélyző- és rok­
kant-pénztár debreczeni élőhelye eddigi lakását a 
Teleki-utczai Osikes vendéglőjéből, Balogh Imre 
Rózsabokor"-hoz czimzett kis vendéglőjébe tette 
,t, kis-uj-uteza, Áron-ház. Hivatalos órák vasárnap 

délután 4 órától 8 ig és hétfőn délután 6 órától 
8-ig, mire az egyleti tagok figyelmét fölkéri az el­
nökség nevében Farkas Ferencz egyleti-jcgyző. 

— Mit szol<x.m<xM hozzá a kejetkolh 
kusolc? I Hosszú évek során uzusban volt, hogy 
a városi szenátorok közül egy mindig a rom. kath. 
hivők közül választatott. — Mint hirlik — ez úzust 
egy szűkebb körű tanácskozmány megszüntetendő­
nek véleméyezte s igy már a közelebbi választás 
alkalmával e körülmény figyelmen kivül fog ha­
gyatni. Hogy tapintatos intézkedés volt e ez, avagy 
nem, azt a jövő fogja megmutatni. 

— SÍÖsxÖnetnyilvánitás. T. Falk La­
jos ur boldog emlékezetű néhai édes atyjának, Falk 
Tóbiás Antal urnák végrendelkezéséhez képest a 
helybeli chevra-kadisa részére 100 frtot, az izrae­
lita kórház részére 50 frtot szíveskedett adni; mi­
dőn a jelzett összegeknek átvételét elismerjük, 
fogadja egyszersmind hálás köszönetünket. — Deb­
reczen, 1884. aug. 15-én. — A debreczeni chevra-
kadisa elnöksége. 

= Szülök figyelvnéhe. Özv. Szentki­
rályi Adolfnő, az intelligens körökben előnyösen 
ösmert franczia és német tanítónő, a franczia és 
német nyelvből akár együttesen, akár külön-külön 
leczkéket ád, kívánság szerint vagy a szülei háznál, 
vagy Nagy-uj utczán 1601. számú háználi laká­
sán; e tekintetben a müveit közönség pártfogásába 
ajánlja magát. 

— Előléptetés, C s e r n a i L i p ó t má­
sodosztályú számtiszt a pénzügyminiszeter által 
első osztályú számtisztté neveztetett ki s valószí­
nűleg Szegedre helyeztetik át. 

V e g y e s . 
— Szines selyem Suhra, Satin mervil-

leux, Atlaszok, Damastok, Selyem ripsek és Tafaíák 
1 frt. 30 kr. móterenkint 7 frt. 20 krig egyes ru- ' 
hákra és egész végekbe vámmentesen házhoz küld 
a G. Henneberg (királyi udvari szállító) selyem 
gyári raktára Zürichben. Minták azonnal. Levelek 
10 krba kerülnek a Sweizba. 

— Újvidék, Tisztelt uram 1 Kérem legyen 
szíves nekem postai utánvétel mellett 5 dobozzal 
küldeni az ön valóban kitűnő svájezi labdacsaiból. 
Azaz öt dobozzal, egy-egy dobozban 50 labdacsot. 
1881. novemberben ugyanezen az utón két dobozzal 
kaptam öntől s a küldött labdacsok igen nagy 
szolgálatot tettek nekem. Tájékozásul egy czim la­
pot zárok ide. — Teljes tisztelettel, Sauer Jakab 
bútorgyáros Újvidéken, Magyarországban. Braudt 
R- gyógyszerész svájezi labdacsai dobozonkint 70 
krajezárért kaphatók a magyarországi gyógyszertá­
rakban. 

Wincsen viiléhe liausánlsMfile, mely 
a rövid idő alatta rendkívül megkedvelt „Magyar 
Sálon" képes havi folyóiratot ne ismerné. A „Ma­
gyar Sálon" első füzete ez évi májusban jelent meg 
és azóta ezrekre megy száma ezen kitűnő folyóirat 
megrendelőinek, mely irodalmuuk legelső tekinté­
lyeinek ós művészetünk legkitűnőbb mestereinek 
támogatása mellett oly niveaura emelkedett, hogy 
az összes fővárosi és vidéki sajtó egyértelmű nyi­
latkozata szerint, m é l t á n m e g m é r k ő z h e t 
b á r m e l y ••hasonló, i r á n y ú k ü l f ö l d i vál­
l a l a t t a l . A „Magyar Sálon" minden ujabbi füzete 
egy-egy magasabb fokozatot jelent e folyóirat hala­
dásában és az éppen most megjelent 5 dik (szep­
temberi) füzet valóban oly nagyszerűen sikerült, 
hogy a magyar irodalom és művészet igazi díszére 
válik. Elég ha a tartalomjegyzéket egyszerűen fel­
soroljuk, hogy a müveit magyar közönség meggyő­
ződjék a „Magyar Sálon" előkelő ízlésű modoráról 
és tömegesen hozzájáruljon annak fentartásához, 
mely a kiadóknak minden látszat szerint rendkívüli 
áldozatokba kerül. A füzetet T ó t h Ká lmán 
meglepően szép a r c z k ó p e nyitja meg, a legköze­
lebbi bajai ünnepély alkalmára, Szán a Tamás 
irt hozzá életrajzot és I n c z ó d i L á s z l ó ismer­
teti Baja városát. Található még a füzetben ezeu-
kivül Tóth Kálmánnak egy roppant érdekes saját­
kezű k é z i r a t a , egy költeménye s i l ho ue t t el 
illusztrálva, a költő szülőházának rajza Széchy 
G y u l á t ó l és Vadnay Károly a költő kebelbarát­
jának fotográfiája. Következik ezután egy székely 
népballada B e n e d e k E l e k t ő l megragadó szép 
rajz kíséretében, továbbá P a t a k i L á s z l ó Pa­
risban élő magyar művész képe „A vámnál." Dr. 
H e l t a i F e r e n c z czikke „A magyar földbirtok 
tnegterheltetése.* J ó k a i Mór eredeti regénye „Az 
apja fia," melyet a „Magyar Sálon" részére irt, 
J ó k a i R ó z a k. a. "rajzaival, G r ó f V a y Sán­
dor hangulatos költeménye „Ave Mar ia , " Dr. 
Ö t v ö s Adol f „ R e m i n i s c e n t i á k Laube-
ró l" arczképpel, T ó t h Jó zsef beszélve „Az első 
pillangó" 3 szövegrajzzal, T á b o r i R ó b e r t „A 
Wagner-kultusz Németországban," K o d o l á n y i 
A n t a 1 „ A Jáger-féle ruházkodásról,tt Dr. Körös i 
L á s z l ó „A garair.-szt.-benedeki templom újjá­
születése," 4 eredeti képpel. B o r o s t y á n y i N á n -
dor eredet^-regánye. „ U t a z á s a D u n a j e g é n " 
2 szövegn/jzzal, S i p o s s S o m a gyönyörű költe­
ménye , képkeretben, L u k á c s i S á n d o r egy uj 

''müve „Az Isten keze" és az „Egy veleg" 
rovit, melynek változatos tartalma kiváló figyelmet 
érdfemel : t u d o m á n y o s a p r ó s á g o k , Deák 
Fe / rencz e r e d e t i k é z i r a t a , K o s s u t h La-
joís T i v a d a r egy uj találmánya, egy humoros 
reejame-czikk „A n a g y d o b,ű A r a n y p o r, A d o-

' k képekkel, D i v a t , H u m o r, T a 1 á n y o k és 
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m e g f e j t é s e k dijak kiosztásával, s z e r k e i , „ 
t ő i p o s t a . Mindez oly érdekesen és élvezoleseu 
van összeállítva., hogy nem mulaszt hatjuk el a „Ma­
gyar Sálon" szeptemberi füzetét különösen is igen 
melegen ajánlani f. olvasó közönségünknek. Előfize 
tési ára egész évre 7 irt., félévre 3 frt 50 k r , ne­
gyedévre 1 frt 70 kr., dúzkötési tábla 80 kr. Meg. 
rendelhető a „ M ng y a r S a 1 o n" kiadóhiva tahiban 
Budapest, Dohány-ufcza 12. sz. I. emelet. 

Különféle. 
— Valói ágas egyetemes sater. Azon 

körülménynél fogva, hogy a legkülönbözőbb!) beteg­
ségek a gyomor- és bélmüködése megzavarásából 
erednek, a M o l l f é l e . S e i d l i t z - p o r alkalma­
zása legeredménydúsabb szer legtöbb betegségnél.) 
Egy doboz ára 1 ír t o. é. — A gyógyszertárakban 
világosan a Moll készítményét kérjék, mely védje-1 
gyével és . nevealáirásával van e l lá tva .— Debre-I 
czenben kapható Di\ Rotachnek W. Emil és GöRlI 
Nándor gyógyszerészeknél. ! 

— A „Képes Családi Etapok" 4L8.\ 
sstámánate tartalma s Két sziv tör ténete ; 
elbeszélés, irta Kdnhegyi Miklós (folyt, köv.) — 
Gondolatomban; költemény Gallovich Istvántól. — 
Elvira; beszély, irta ifj. Váneza Mihály, (vége köv.) 
— A púpos; rajz, irta Kon ez Sándor. — Néhány 
nap Korfuban; Rudolf trónörökös könyvéből. — 
A renegát; beszély, irta Wirtzfeld Béla. (vége.) :— 
— Heti tárcza. —„Főváros i sz ínkör" ; irta Kő-i 
szoghy Géza. — Krím félsziget körül ; közli Váczij 
J. (vége,) — K é p m a g y a r á z a t. — M i n d e n - i 

f é l e . - — K é p e i n k : Megugrott. — Afrikai struez-
család. — A m. kii*, államvasutak uj azemély-pálya-
házii. — M e l l é k l e t : A „San Sebastian" czimü 
regény 113 —128 oldala. — Mai számunkhoz van 
mellékelve a „Gazdasági és Háztartási Lapok" 
augusztus havi száma. — A b ő r i t é k o n : Heti 
naptár. — Sakk-talány. —Tör téne lmi szám-rejt­
vény. — Talányok megfejtése. — Megfejtők nésora. 
— Kérdések. — Feleletek. — A kis lutri húzásai. 
— Hirdetések. — Előfizethetni: Méhner Vilmosnál, 
Kudtipest IV. ker. papnövelde-utcza 8. sz. Eges: 
évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr. 

Szerkesztői üzenet* 
Argas urnák. P.-Ladány. A tudósítást kös/,Ön< 

jak, d« <*gy része térhiány miatt már nem volt '{ötölhető. 
Felelős szerkesztő: Tóth Etászló, 

Főmunkatárs : Sipos Máiint. 
Kiadótulajdonos : %icherman M, 

JELENTÉS. 
Alólirott, —• mint az „ E u r ó p a " kávéház 

volt főpinczérje - tisztelettel tudatom a n. é. kö­
zönséggel és ismerőseimmel, hogy K u h n S á n d o r 
urnák az „ARANY OROSZLÁN*• hoz czimzett jó 
hirnevü kávéházát (a p o s t a m e l l e t t ) megvettem 
s azt saját számadásomra megnyitottam. 

A n, é. közönség szives pártfogását kérve f 

tisztelettel 
K R A U S Z X>. 

kávés. 

m KALMÁR BARNABÁS 
orvos-, sebósz-, szemész- és szülész-tudor, 

n ő g y ó g y á s z , 
Hatvan-utcza 1097-dik szám alatt 

ö z v e g y B A L Á Z S I N É h á z á b a n . 
R e n d e l : 

hétfőn, szerdán és pénteken, 
d. e. 11—-12-ig férfi-, 
d. u.-2—3-ig nő-betegeknek, 

szombaton d.u. 2—3-ig szegényeknek ingyen. 

G o l d s t e i n H e n r i k " v a s á r u - s e n s á l n a k . 
H e l y b e n. 

Midőn ön itt Dobreczenben tij üzlotot nyitni szán­
dékozik, ugy vélem, szükséges riseiom helyeit a t. közön­
ségnek, önről e«ry kis jellemzéssel szolgálni, hogy ebből 
vonva a következtetési, önt már eleve is fölismerhessék. 

Ön engem ezelőtt két béllel üzletébe, mint könyve­
lőt fölfogadott, hanem ezen két bét sl&tl uiúr háromszor 
felmondott és ugyanannyiszor újra a maradásra kért föl 
és végre, midőn távozom, eléggé orcztítlan, o fizetésem­
ből minden ok nélkül levonásokat tenni; sőt még tetézi 

:i eljárását, melynek valddi nevét még ki sem lehet 
idani azzal is, hogy képességemet és kéKzcMségomet 

bírálat alá vonja. Kzen utóbbi eljárása azonban korántsem 

aggasztómért a ki a könyvitelből szakemberek előtt a 
vizsgát j e l e s credményuyel leszi le, az nem az Ön 
bírálatát, kinek még fogalma sincs arról; de másokét is 
bátran kiállja. 

A mi pedig német levelezésemet illeti, erre csak 
azt jelenthet cm ki, hogy a ki a német nyelv helyes irás-
szahályait sem tudja, — az ne törjön más fölölt pálezét, 
vagy ha ezt tenni akarja, akkor szerezzen be magának 
előbb nyelvtant és csak ha ezt áttanulmányozta, birkózzék 

>• a bírálattal. 
Soraim zártával figyelmeztetem önl; miszerint a 

közlünk lévő differencjsiékal minél előbb egyenlítse ki, 
mert ellenkező esetre kijelentem, hogy míg ezek fei.álla-

, addig ö n t , mint jellemnélküli embert fogom nem­
csak tekinteni, hanem más álfái is tekintetni. 

Debreczen, 1884. Szept. 6. 

RochUtm Vilmos 
könyvelő. 

12 forintért 
havi Uszí kapható 

a 
,VADDISZNÓ"-hoz czimzott 

kisvendéglőben. 
SOMOGYI IMRE. 

406. ez. 
IS 84" 

Debreczen sz. kir. város és Hajdumcgyo főispánjától 

l l irdetméDy. 
Debreczen sz. kir. város bizottságának a f. 1S84. évi augusztus 29-kén tar tot t közgyűlésé­

ben az általános lis-ztujitás mege.jtésére, a f. 1884. évi szeptember hó 11-dik napja kitüzet-
vén : felhívatnak nz egyes hivatali állásokra pályázók, hogy az 1883. I. t. ez. értelmében felszerelendő 
pályázati kérvényeiket hozzám, mint n kijelölő bizottság elnökéhez a f. 1884. évi sseptem;ber hó 
9'tii!e •mspjáuaSa deli 12 órájáig nyújtsák be. 

Azon hivatali állások, melyek sz. kir. Debreczen váios bizottságának a fent kitolt napon 
tartandó tisztújító közgyűlése alkalmával választás utján lesznek betöltendők, a következők : 

Hat évre betöltendő tisztviselői állások : 
1. Polgármesteri 
2. Főjegyzői 
3. Rendőr főkapitányi • 
4. l-ső tanácsnoki 
5. 2-dik tanácsnoki 
G. 3-dik tanácsnoki 
7. 4 dik tanácsnoki 
8. Főügyészi 
9. Árvaszéki elnöki 

10. l-ső Árvaszéki ülnöki 
11. 2-dik árvaszéki ülnöki 
12. l-ső aijfgyzői 
13. 2-dik aljegyzői 
14. 3-dik aljegyzői 
15. Alügyészi 
16. l-ső alkapitányi 
17. 2-dik alkapitányi 
18. 3-dik alkapitányi 
19. Mezörendőri alkapitányi 
20. Katonai főszállásbiztosi 
21 . Közgyámi 
22. Házipénztárnoki 
23. Alapítványi pénatárnoki 
24. Gyámpénztárnoki 
25. Adópénztárnoki 
26. Főmérnöki 

állás évi 3000 frt fizetéssel. 
n 1800 „ 

27. 
28. 
29. 
30. 
31 . 
32. 
33. 
34. 
35. 

l -ső almérnöki 
2-dik almérnöki 
Főszámvevői 
l-ső műszaki számvevői 
2 dik számvevői 
3-dik számvevői 
Tiszti főorvosi 
l-ső kerületi orvosi 
Mátai biztosi t 

1800 
1400 
1400 
1400 
1400 
1400 
1500 
1200 
1200 
1000 
900 
900 
600 
1000 
1000 
1000 
1000 
1000 
1000 
1000 
900 
900 
900 
1500 
1000 
900 
1400 
900 
800 
800 
800 
400 
800 

Uj üzlet megnyitás. | 
Alól i ro t t t isztelet tel bá to r vagyok a t. közönség tudomására hozni, miszer int | n | 

mai napon a fő t é r é n j p j 

(Swetics-féle házban) É 

ti ivat-, vaszoiH es r«vidartH»zletet l 
n y i t o t t a m . 

E téreni sok évi tapasztalataim és igyekezetem felbátorítanak, hogy a t. 
közönség kegyes pártfogását uj vallalatom előmozdítására kikérjem. 

Teljes tisztelettel 

<-..-« BOROSSY GYULA. 

r 

I I . É l e t f o g y t i g t e r j e d ő t i s z t i á l l á s o k : 

lakás, 6 hold föld haszná­
lata és 300 frt lótartás. 

állás évi 1400 írt fizetés és 400 frt lótartás. 
700 „ „ 
400 
800 
700 
800 
700 
700 
700 
600 
600 
550 
550 
550 
600 
600 
540 
700 

1. Erdőmesteri 
2. Adópénztári ellenőri 
3. Vásár-fel ügyelői 
4. Adókivelő-osztály vezetői 
5. Illeték nyilvántartói 
6. l-ső kapitányi fogalmazói 
7. 2 dik kapitányi fogalmazói 
8. 3 dik kapitányi fohalmazói 
9. Mezörendőri kapitányi fogalmazói 

10. Egyik közlevéltári segédi 
11. Házipénztári számtiszti 
12. l-ső adószámvevőségi számtiszti 
13. 2-dik adószámvevőségi számtiszti 
14. 3-dik adószámvevőségi számtiszti 
15. Kapitányi hivatali iktatói 
16. Kapitányi hivatali kiadói 
17. Egy polgári biztosi 
18. Egyik mezőbiztosi 

továbbá, azon jelenleg betöltve levő életfogytig terjedő tiszti állások, melyek a tisztújítás folytán elő­
léptetés által esetleg üresedésbe jönnek. 

Debreczen, 1884. augusztus 29. 

0*37. D e g r e z i f e l c a . JTóssseS" mk. 
(370.) 1—1. , főispán. 

Árverési hirdetmény. 
A debreczeni ref. egyház tu la jdonát képező, a lább megnevezet t ház u tánva ló földek 

és tég lásker t i luczernásnak 1 8 8 4 - d i k év ok tóber hó l - s ő napjától számitandó 3 évre leendő 
bé rbeadása , 6 7 / , 8 M . Gr. Sz.\B. sz. a. ke l t végzéssel e l rendel tetvén, a zok ra nézve az árverés f. 
évi szeptember havának 14-d ik napján d. e. 1 0 órakor az egyház hivatal helyiségében fog 
megta r t a tn i , hova a bérleni ínvánók ezennel meghiva tnak 

Kiadandók lesznek : 
a consistorialis h á z n a k és 
a Behm-féle háznak ház n táuva ló földje; továbbá : 
a Tég lásker tben lévő Behm-féle lnczernás . 

(384.) 1—2. 
Debreczen, 1 8 8 4 . szeptember 6 -kán . 

f L e L b X J Ó / S S S Ü Ó , egyházi a lgóndnok. 

I 

„HUNGARIA-DKILL-
sorbave tógépek, 

szórvavetőg'épek, 
szabadalmazot t Sch l i ck-Krnmpach és Clayton & 

Shu t t l ewor th 

kétvasu és háromvasú ekék, 
Mayer rendszerű rögszitákkal ellátott 

kettősen működő szabadalmazott 

B o JFS, JS .A. J T Ó it, 
valamint minden másnemű gazdasági gépek a legjután) 'osabban és kedvező fizetési 

feltételek mellet t beszerezhetők 

BAUER és TÁRSA gépcsarnokában, 
D E B R E C Z E N I 3 E N , 

Nagy-Péterfia-utcza 853. sz. a Tőrök-féle házban. (373) 1—5 

ÁLLÓ ÉS FÜGGŐ 

PETROLEUM-LÁPÁKAT, 
valamint kitűnő minőségű 

JST< 
fe l tűnő o lcsó á r b a n a j á n l 

üveg- és porczel lán-űzlete . 

Tanuló ifjuság 5°jo engeclinényfoesi részesittetik. 
(346.) 2—3. 



4 DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

Kitünö valódi boreczet, 
v a l a m i n t e l s ő r e n d ű 

mindenféle " U . g ' O i r l S i a b - e o s s O t i e t i legjutányosabbau ajánl 

BALASSA KÁEOLY 
(235) 15—15. első cczet- éá eczetlél-gyár Debreczenben, főtér a városházával szemben. 

Az első fjfl ausztr ia i 
ajtó, ablak és padié gyári társulat 

p i . Q IV. H e u m ü h l g a s s e 1 3 , a lap í t ta to t t -s Q - J rj 
- Ö Ö G & 5 Markezt M. veze tése alat t , X ö 1 § • 

igen n a g y g y á r i r a k t á r a van k é s z aj tők, a b l a k o k betéttel együtt ugyszinte puha hajó* 
talp és tiilgy amerikai Wries és I*arqwett padiéból. (312) 4 — 12. 

Ezen gyár a nagymennyiségű szárazfaanyag készletével, ugyszinte készletben levő minden­
nemű kész ablakokat és ajtókat igen rövid idő alatt küld. Nevezett felvállal mindennemű géppel dol­
gozható famunkák elkészítését: k a s z á r n y á k , k ó r h á z a k , i s k o l á k és i r o d á k h o z szükséges 
famunkálatot a legjutányosabban felvállalja r a j z m i n t a után — a házibútorok kivételévej. 

: 0 " 0 . C 3 L O L ; £ > 0 3 " £ 0 3 3 L e§y ~~ a z o t t a n i m ü v e l t k ö r ö k D e r l előnyösen 
ismert — özvegy állapotú, énekmesíernő hajlandó nevelőintézetben tanuló 1 0 - 1 5 
éves korú ori családbeli leányokat szállásra és élelmezésre felfogadni, s őket üres 
óráikban az angol és német nyelvekre, valamint a zongorára is tanitani. — 
Értekezni lehet vele Hosszu-Pályiba „ A n g - o l n ő n e k 8 poste restante czimzendő 
levél utján. 

Mária-cel l i 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyo'mor miuden 

báutalmai ellen, 
és felülmúlhatatlan az étvágy-
hiány, gyomorgyengeség, rósz 
szagú lehelet, szelek, savanyu 
felbüfögés,kólÍKa, gyomorhurut, 
gyomorégés, htígykőliépződés, 
túlságos nyálkaképzödés, 'sár­
gaság, undor és hányás, Főfájás, 
(ha az a gyomorból ered), gyo­
morgörcs, székszorulaf, a gyo­
mornak túlterheltsége étel és 
ital által, giliszta, lép- és máj­
betegség, aranyeres bántalmak 
eilen. 

Egy üvegcse ára használati utasítással 
együtt 35 kr. 

Kapható: J9ebirecatenben9dw.Rotseh-
meSe W. JEmil, GiiUl N. és Mihalovits 
István gyógyszertárában, N a g y v á r a d o n | : 
az „irgalmas testvérek" gyógytárában, Janky 
Antal fűszer-üzletében, valamint az osztrák­
magyar birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és kicsinyben 

B r a d y K á r o l y 
„az őrangyalhoz0 czimzett gyógyszertárában. 

(472) 43—52. Kremzierbon, Morvaországban. 

4 

Uj arany, ezüst, ékszer és óra-űzlet, kistemplom bazár-épület 7. szám. 

"UJJ "űLzlenfc M a o o f j a ^ A * ^ ® • • 
Van szerenczém a nagyérdemű közönség szives tudomására hozni, miszerint helyben e folyó évi Június hóban 

a kistemplom bazár-épület 7. számú bolt helyiségben saját nevem alatt egy jól rendezett 

ARANY, EZÜST, ÉKSZER ÉS ÓRA-RAKTÁRT nyitottam. 
Támaszkodva e téreuni szakképzettségemre, melyet számos éveken át hazánk és Európa nagyobb városaiban 

különösen P a r i s e l s ő r a n g ú é k s z e r - g y á r a i b a n szerezni szerencsés valék, — mennyiben az üzletem szellemé­
hez tartozó iparral is foglalkozok, azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy minden e szakmához tartozó ékszer áruk a 
legújabb divat után készülvék; — valamint mindennemű megrendeléseket helyben teljesíthetek, s azokat gyorsan a leg­
olcsóbb árakban szolgálhatom ki. — Ezzel kapcsolatban bátorkodom különös figyelmébe ajánlani, a legművésziesebb 
kidolgozású m e i l t ű k e t és f ü l ö n f ü g g ő k e t , f é r f i - s s i o i - g y ü r ü k e t , k a r p e r e c z e k e t , m e d a i l l o n o k a t , 
h o s s z ú - s r ö v i d - l á n c s o k a t . stb. stb. Továbbá : a legkitűnőbb szerkezetű férfi s női arany, ezüst r e m o n t o i r 
ó r á k a t — egy évi jótállás mellett. — Úgyszintén szép választékban található: e z ü s t g y e r t y a t a r t ó k , ' o z ú k o r -
d o b o z o k , k e n y é r - k o s a r a k , g y ü m ö l c s - t á l a k , a s z t a l i e z ü s t e v ő e s z k ö z ö k , stb. stb. 

Mindennemű tárgyak törvényes próbával vannak ellátva, — régi divatú ékszerek újjá alakítását kijavítását, 
egyszerű betűk és diszes monogrammok vésését vagy készítését a legjutányosabb árak mellett gyorsan teljesítek. 

Régi aranyat és ezüstöt a legmagasabb árban megvásárolok. 
Tisztelettel pártfogásért esd 

(298.) 8-12. S 2 B 4 J H U L 4 ^ « J L ^^r^^éhm^^-^-^ 

Dehreczen, kistemplom bazár-épület 7-dik szám alatt. 
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B Aniiei t#. Memgeríwti jporm 
felühnulhatlan minden rovar gyökeres kiirtására u. m.: 

poloska, bolha, svábbogár, muszkaféreg, hangya, rinya és tetű stb. 
Különféle r o v a r o k ellen. S z á l l o d á k n a k . K e r t i t e l ep i tvényeknek . 
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I s t á l l ó k n a k . Vendég löknek . Szá rnyas he ly i ségeknek . 

akíár Bebreczenben: Geréby Fülöp kereskedésében és dr. Rotschnek W. Emil gyógyszertárában. 
Á r a bádogszelenczókben 20, 40 , 6 0 és 80 kr , 1 í r t , 1 frt 50 kr , 2 frt, 5 frt, 1 ko. 5 í r t , e g y p o r f e c s k e n d e z ő 3 0 ISLI -

Debreczen, 1884. Nyomatottá város könyvnyomdájában. — 997. az. 



Melléklet a „Dehreczcn-IVagyváradi Értesítő" 36-dik számához. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDMOZÓ-INTÜZET 
^Debreczen, föpiacz, Hajdú Gyula házában a Bikával szemben. 

1U Toczos kert első járásában 2 
darab szöllő. melyek közül az 
egyik 9 és fél kapás, a másik l-l-
es fél kapás Inczernással, #za 
had kézből minden árán eladó. 
JKrtekeofhetni irodánkban. (2127.) 

| % y vidéki nagy mezővárosban a leg-
alkalmatosabb helyen egy régi üzleti 
helyiség igen szép rövidáru üzletnek 
való álványokkal és áruasztalokkai 
ellátva, több évre kiadó. Ezen helyi­
ségben már több debreczeni keres­
kedő-segédek, kik azt birták, szép 
vagyonra tettek szert. Bővebb felvi­
lágosítást intézetünkben. (2059.) 

j j A z o n n a l k i a d ó , egy szép utezai la­
kás K i s - C s a p ó - u t c z á n , mely állj 
2 nagy utezai, 1 háló-szoba, konyha 
stb; értekezhetni intézetünkben. 

(1981.) 
• Jó magyaros házi-koszt kapható ol­

csóbban mint Debreczenben bárhol, 
akár a házban, vagy a háztól ki­
hordva; hol ? megmondja intézetünk. 

IB é r b e a d ó egy egész ház, melyben 
már 20 év óta jó forgalmú pék-üzlet 
is van; értekezhetni intézetünkben. 

| K i a d ó egy bolthelyiség, hozzá tar­
tozó lakással, (2 szoba, konyha stb.) 
Ilatvan-utczán. (2063.) 

( K e r e s t e t i k egy 2 öl hosszú fűszer-
üzlethez való álvány és egy szobába! 
való használt bútor. (2062.) 

4 darab egyforma 1 %— 2méteres belül 
üveges, kivül salukáteres ócska ab­
lak kerestetik. Ezenkivül vagy vele 
4 darab ablakközzé való vasrostély 

(2057.) 
K i t ű n ő m i n ő s é g ű 

BÜKKFÁSZÉN 
J a deb reczen i á l lomásig ' s zá l l í t va 
I w a g o n s z á m r a j u t á n y o s á n a ján l -
i t a t i k ; bővebbe t i n t é z e t ü n k b e n . 
I (2026.) 
| E l a d ő 3 0 k a s dobo la t l an leg jobb 

faj ta m a g - m é h , e se t l eg rész le -
t e n k i n t i s . (2019.) 

• K é t g y n i n a s i u m i t a n u l ó j u t á n y o s 
á r o n k a p h a t e g é s z e l l á t á s t e g y 
u r i c s a l á d n á l ; h o l ? m e g m o n d j a 
i n t é z e t ü n k . (2000.) 

| E g y egész h á z k á d a s - u t e z a elején, 
s zép l a k o s z t á l y l y a l több év re 
b é r b e a d a n d ó ; é r t e k e z h e t n i a z 
in téze tben . (674.) | 

E g y j ó k a r b a n levő s z ó r ó v e t ő"i 
g é p o l c s ó n eladó, ér tekezhetni ! 
i r o d á n k b a n , (2015) 

[Egy i g e n t i s z t e s séges csa ládhozJ 
1 bol a h á z b a n n e v e l ő , zongora1 

és n a g y o b b k é z i k ö n y v t á r van,, 
k é t fiu tel jes e l l á t á s r a j u t á n y o s 
fe l té te lek mel le t t fe lvéte t ik . — f 
Bővebbe t a k i a d ó h i v a t a l b a n . 

[ELADÓ BUKTOK. Pes tmegyében l 
k ö z e l v a s ú t i á l lomáshoz eladó 
e g y 2 0 0 ho ldas b i r tok (120 hold 
szán tó , 2 4 hold d o h á n y t e r m e ­
lés i engedé ly , a többi k a s z á l ó 
és n á d a s ) u r i l a k á s s a l ; évi j ö v e ­
delem 1 2 0 0 frt ; é r t ekezhe tn i in­
t é z e t ü n k b e n . (1038) 

Eladó vegyeskereskedés. 
Egy vidéki mező-városban juta-, 

nyosan eladó egy élénk fory'almn] 
vegyeskereskedés, mely már 20 
év óta fen áll; úgyszintén a hám 
hoz tartozó nagy veteményes 
kert és 23 kas méh. (1889). 

Hét szárazmalomhoz tutló kőpad, 
orsó korongvassal ellátva, to­
vábbá : keringö-talpok és két jé 
karban lévé bálvány szabadkéz 
hói eladó % értekezhetni intéze 
tünkben. (1679.) 

A S&échéftyi*utczai kertben eladó 
lp~12 kapás szöllő, hozzá tar­
tózó nagy területű konyhakert­
nek való fiildtlel; van rajta szép 
pajta, 2 szoba és konyha, mely 
esetleg nyári lakásnak használ­
ható. (1317.) 

E ladó . Egy egész jó kaiban levő kézi-csép­
lőgép, egy szóró-rosta, egy dupla vasborona] 
és egy szántó-eke. (1830.) 

2 lóere jü j á r g á n y e ladó szabad­
kézbő l 150 f r t é r t ; é r t ekezhe tn i 
a z in téze tben . (1724.) 

Használt bolti szerelvények keresletnek megvé 
t e l l 'e. (1366.) 

E g y g a z d a t i s z t , k i e t é ren 
m á r m ű k ö d ö t t és j ó a j á n l a t o k 
k a i r e n d e l k e z i k , hason-minő-i 
s é g b e n a l k a l m a z á s t óhaj t sze­
r é n y f e l t e t e l ekke l ; é r t ekezhe tn i 
i n t éze tünkben . (1999.) ' 

Kis -u j -u tezán e ladó e g y cserepesl 
h á z , m e l y t a r t a l m a z : 1 u teza i , 
2 u d v a r i szobá t , k a m a r á t , kő-| 
p inczé t s n a g y u d v a r k e r t e t ; ér 
t e k e z h e t n i i n t é z e t ü n k b e n . (1232) 

IMindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, j 
olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr I 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. irodája, főtér Hajdu-liáz, 
Osapő-u tcza , a „ B i k a " s z á l l o d á v a l szemben. 

(67) 

Magyarországnak legnevezetesebb és legszénsavdusabb" 
ásványvize a 

0 

mely borral vegyítve a íegkellemetesebb italt nyújtja; gyomor és idegrendszer bán-
talmaknál pedig kitűnő szolgálatot tesz; a 

ül w 
m m 

forrás* 
hathatós gyógyszer tüdőbajoknál, hörg báníalmaknál, — valamint húgycső hólyag 

húrotoknál is. A megnevezett ásványvizek bármikor kaphatók 
M a g y a r o r s z á g minden n a g y o b b k e r e s k e d é s é b e n , g y ó g y s z e r t á ­

r á b a n , v a l a m i n t a v e n d é g l ő k b e n is . 
FIGYELMEZTETÉS! Oak akkor tekinthetők valódiaknak és friss tölté-

siieknek fentnevezett ásványvizek, ha ugy a dugók beloldalukon, valamint az üveg 
czimlapjai védjegyemmel „XKEABSALKÓ K Á B O L Y " vannak ellátva. 

\ Tisztelettel 
MARSALKÓ KÁROLY 

a m u n k á c s i u r a d a l m i á s v á n y v i z e k bérlője és keze lő je . 
(360.) 3—-? 

LINKESOH SAMU özv. 
vasüzlete Eperjesen. 

Ajánlja szolid szerkezetű és díszes kiállítása 

KRAKKÓI CSERÉPKÁLYHÁIT 
fa- és kőszén fűtésre; kandalló- és takarék-konyhákat; 
melyek bcreudczésöknél fogva mint tüzi-anyag megtaka­
rítók általános közkedveltségnek örvendnek. 

Képv i se lőség D E B R E C Z E N B E N 
I<£a?5Kany i t z ]£ .3 r E n d b e e üveg- és porczellán-
űzletébeu, a hol megrendelés végett képes árjegyzékek sőt j 
részben természetbeni minta-kályhák is, — a nagyérdemű 
közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről 

(237) 16 -26 . ; 

P1F* x isnr^öi nem mntliematikni szédelgés, hanem tiszta valóságos tény! Mióta csak a lottó 
létezik, egy lotto-mathematikus Nem volt képes ezt felmutatni. 
Számtalan t e rno , ambosolo és ambo nyeremények vannak, de nem 

mathematikai kiszámítás utján, de egy uj felfedezett lotto*jáczma rendszer alapján. 

Éljen Csekefalvy Ilona asszonyság 
Kmssán, főuteza &Ű, sz* u. 

ö az, ki felfedezte a lottó titkát, — megszégyenít minden más lottorendszert, me­
lyek ezélhoz soha sem vezetnek. 

A lű szerencsés akar lenni, csakis általa érheti azt el. 
Megkereső levelekbe levelezésre 3 darab ő kros posta-bélyeg melléklendő. 
A legutóbbi bécsi, gráczi és brünni búzáson nyertünk és pedig : 

g£ S£ ar Sf 4 8 0 ° forintos ternót ^ j :*• r j g ^ 
Szlabey Wenezel, korcsmáros Mocsiár. 

T 0 v ú I) b á ti m h o-s 0 1 0 és a m b i i t ; Morvaországból s Wessely S. ezuhorgyári 
felügyelő Gödíng. Goliwald Anna Andersdorf. Lolsch János Leipiiiken a ezukorgyárbar. Sigmond Károly, 
Wngsladt, korcsmáros. Trieb Flórián, szabó, lleschon, u. posta Bergsladt. Gorcina J., Bochdanilz. 
Kömiyii Imre Brihm, Bürgcrgnsso Nr. 6. Orlicb Flórián, Wagsladt Knibl J. és Bruszt István, mindkettő 
fömolnár, Kolomeán (.Gácsorszűg). Fiebich Hermán Engelsberg, Szilézia, Ilosner Manó Negy-Saehen. 
Skalko Feronez Budapest, liliom-utcza 34. ,'zám. Biunzvík Gusztáv Vácz. Taniócz Antal Makó. Fiscbcr 
György Krapina-Tepliff/., Kosztolányi Hedvig Pozsony, felber-uteza 11., 34. sz. Bauer E., cs. k. tüzér-
szakaszvezelö a promonlori lőporraktárban Budapesten. Leopoldi Xavér Turn-Severinböl. Nüsky Károly 
Temesvárról. Grünfcld Ábrahám Nagyváradról. Holló Péter Szegedről. Fekete Ambruzs Bécs, Ksunitz-
utcza. Viorek Miklós Podgurscb (Krabóból). 

A t é n y e k b i z o n y í t a n a k ! ! ! (362.) 2 - 3 . 
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összeget mindenki azonnal visszakapja, 

ROBORANTITJM 
( s z a k á i n ö v e s z t ő sze r ) 

siker nélkül marad. Épen oly 
biztos hatású kopaszságnál, 
hajhullásnál, korpaképzödésnél 
ós a haj öszülésénél Néhány­
szori bedörzsólésnél a siker 
biztosíttatik. Szétküldés 1 frt 
50 kros eredeti és i frtos pró­
ba-üvegekben Grolieh. J . ál­
tal B r ii n b e n. A Boboran- J 
t ium főfájás és gyenge emlé-

kezö-lehetségntíl is a legjobb sikerrel használta­
tott, a mit a beérkezett elismerő levelek iga-
ziolnak. 

Kivonat elismerő levelekből: 
Az ön roborantiája nekem kitűnő használatot tett. 

Hanselka Henr ik 29. sz. Slaudingban Oszlr.-Sz. 
1882. 11/12. 

Az első üvng Boborantium után kopasz helyein 
már utánnövést észlelek. 

Unger Antal 1116. Warnsdorfban (Csehor­
szág) 1882. 5/8. 

A mánodik ibeg Roborantium felhasználása 
után elegendő hajjal birni vélek. 

Donth Róbert . Wicbauban, StarUenbach mel­
lett (Csehország) 1882. 22/10. 
Egyedüli r ak tá r Debreczenben: Gölil 

Nándornál, gyógyszerésznél. IS'.-Váradon : Mol­
nár L. J. gyógyszerésznél, B u d a p e s t e n : Ne-
rnda Nándor, ílatvani-iitcza 10. A r a d . Jaki.bo-
vics J. fodrásznál, G y ö n g y ö s ö n : Mersils 
Nándor gyógyszerésznél. K a s s á n : Hegedűs 
Lajos, gyógyszerésznél, M i s k o 1 c z o H : Újházi 
Kálmán, gyógyszerésznél, N y í r e g y h á z á n : 
Korányi Imre, gyógyszerésznél. S z e g e d e n : 
Tólh Péter, Széchenyi-tér. 

NB. Ott szintén valódim ki-phaló: 
K a n . f l e I l é S í é , keleti szépilö szer, a test 
f«hérsé»ét s teljességéi idézi elő. Ara 85 kr. 
K o w q í i e t «le 8 e r a i l , zsebkendő-illatszer, 
az előkelő világ részére. Az illatszerek gyönge. 
Rendkívül elegáns föle'kesítésénél fogva ünnepi 
ajándékokra igen alkalmatos. Ara 1 frt 50 kr. 
K á r p á t i S Z Í Í J V Í X , mindennemű fogfájást 
gyötiereesen gyógyító szer, mely a száj kelle­
metlen szagát cttáóolitja, s a szép fogak fentar-
tására és gondozására uélkülözlu llen. — Ára 
60 krajhzár. 
Használati utasítás, valamint hálmiyilathozatok 

s egyéb bizonyítványok minden üveghez vannak 
csatolva, (\2C>) 16 52. 

»••••••••••••••••••••••••• 
388. szám. 

íz „ I S T V Á N " gőzma lom 
készítményeiről 

s a j á t r a k t á r á b a n . 

Í!H 

Arak ausztriai ertekben 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Készpénz fizetés mellett. 
Ingyen zsákkal. 100 kiló 

A. B. Asztali dara nagyszemü 18.60 
C. szinte . 17.60 
0 Királyliszt 18.— 
1 Lángliezt 17.60 
2 Montliszt 17.— 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 16. -
4 „ „ n . . . 1540 
6. Fehér kenyéríiszt 1-ső rendű. 1440 
6. szinte 2-sod „ 14.— 
7. Közép kenyéríiszt 1-ső rendű 13— 
8. , „ 2-„ 11.80 
8Va Barna kenyéríiszt 1-sŐ , 10 60 
83A „ „ 2-od , 8.60 

9. Lábliszt 6 80 
10. Veres liszt . ' —.— 
11. Finom korpa, zsákkal 5 60 
„ « i) zsáknélkül 5.— 

12. Durvakorpa zsákkal 5.20 
. » „ zsáknélkül 4.60 

Simán őrlött bugaliszt .zsákkal 9.60 
ugyanaz a n nélkül 9.— 

Csirke búza —.— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1884. Augustus. 17. 

A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
súlynak yéve. 

A. B. C. 0—87a számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 „ — „ 
Sima liszt 75 „ —• „ 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

^?S^^5?3^SSlí?^SS^SS^§S§g?g 

K#;rt#&égfi sa j t i t 
e s 

TUROT 
igen ju t ányos á r a k é r t ajánl 

(304)8-? RICKL J Ó Z S E F ZELMOS. 
'^SSs!^sS!s!sS^^^^s^s^^Ss^^S£s^^S^^!s^ 

& 

Alapíttatott 1847, Bécsben és Budapesten 1861. 

Hoíf János maláta-kivonatos-egósz-
sógi söre. 

1 palaczk ára 60 kr. 

Hoíf János tömöritett rnaláta-
kivona. 

1 palaczk ára 1 frt 12 kr, kis palaczk ára 70 kr. 
Egy millió elismervény meggyógyultaktól, ezer tudósítás orvosoktól ós gyógyintézetektől állanak jót a sze­

rek gyógyitó hatásáról. 

Hoff János maláta-kivonatos mell-
czukorkái á 60, 30. is és 10 kr, csak kék 

dobozokban valódi. 

Hon* János maláía-egészségi-chocholá-
d é j a . 7 2 kiló I. 2 frt 40 kr, II. 1 frl 60 kr. 

7 4 „ I i „ 30 „ II. — 90 „ 

FLEXSCHER és TABS' 
gépgyára és vasöntödéje | 

Kassán eperjesi-űt 6. szám s Kassa | 
_ mellett a Csermely völgyben. g. 

Ajánlja a t gazdnközönségnek a közeledő őszi s téli idényre a legújabb tapasz- | 
f a C k szemmeltar ásával Célszerűen s gondosan gyártott johirnevo gépeit, u. m. : | 

Sorba - és s s ó r v a v e t ő g é p e i t . 
S z e c s k a v á g ó g é p e i t k é z i va,gy j á r g á n y h a j t á s r a . 
R é p a v á g ő i i . 
Szöl lőzúzői t . 
Borsa j t é i t . 
Tenge r imorz so l é i t . 
Őrlő- s d a r á l ó - m a l m a i t , — továbbá niindenneuiü -
S z i v a t t y ú i t . 
Gőzgépe i t , s g ő z k a z á n j a i t . 
S z e s z g y á r b e r e n d e z é s e k e t , valamint Henze- fé le főzöke t 

k a v a r ó k é s z l e t e k e t , m a l á t a - s b u r g o n y a - z ú z ó k a t stb. 
Csermely völgyi gazdasági gépgyárunkban gyártmányainknak j e l en t é ­

k e n y k é s z l e t é t tar t jmk á l l a n d ó a n , bizományi raktárt pedig 

SESZTINA LAJOS urnái DEMECZENBEN. 
MELL- és GYOMOR-BAJOK, 

k a t a r r h i k u s , affectiok, to rokba jok , s o r v a d á s , n e b é z e m é s s t é s , szék­
r e k e d é s és á l t a l á n o s t e s t i g y ö n g e s é g el len. 

I ^ l H 3 * OTj»,:n_c»Jii u r n á k , 
a maláta-kivonat föltalálójának és készítőjének, Európa legtöbb uralkodójának cs. kir. udvari szállítója. 

Mécs, 1. toerület, €fraben9 Brünnefstrasse 8. sx. 
Sárospatak, 1884. Ápril 2. 

A Hoíf János-féle maláta-kivonatos egészségi-sör és a Hoff János-féle maláta-kivonatos rnell-
czukorkák oly kitünöan hatottak torok-bajomra, hogy ezen felülmúlhatatlan vegyi szerből posta utánvét 
mellett 11 palaczk és 5 dobozt nekem átküldeni kérek. — Tisztelatttl Soltész Ferencz, Sárospatak. 

Kérem levelem vétele után nekem i i palaczk Hoff Jáuos-féle maláta-sört küldeni, mivel ez 
atyámnak, hála istennek, nagyon jót tesz. Azonnali küldeményéi várva, tisztelettel 

Kohn Bozália, Tokaj. 1884 Február 10. 
Czacza, 1884, Január 3. j 

Legyen szives nekem ennek vétele után '2% kilót az ön kitűnő malata-chocholádf;jf.ból I. után- j 
vét mellett átküldeni. Kitűnő tisztelettel Altmaim Lipót. I 

Bécsé Gálsaécs mellett, 1883. Decaember 3. 
Kérem a kitűnőnek bizonyolt Hoff János-féle maláta-kivonatos-sörböl ismételve 28 paiaczkot 

küldeni. Tisztelettel gróf Hoyon Sándor, állomás Tőke-Terebes, via Miskolez, S.-A.-üjhely. 
Zágráb, a 23. sz. cs. kir. katonai kórháztól. 

' Hoff János miodkét készitmónye, a maláta-kivonatos egészségi-sör és a muláta-cbocholádé, 
idülöknél valamint a légzési- és emésztési-szerveken szenvedőknél kitűnő erösitÖ szernek bizonyult. — A 
maláta-chocholádé, különösen ajánlható, mint kávét pótló és azonkívül a betegeknek ugy, mint idülöknek 
kellemes reggelit szolgáltat. 

Dr. Kaiser, Dr. Isohitz, 
törzs-orvos és főnök. fő-törzsorvos. 

Főrak tá rak r D e b r e c z e n b e n : Csanak József, Rickl J. Z., Geréby F., Varga L.; 
N y í r e g y h á z a : Korányi Imre; E g e r : Kölloer L., Búzáth L , az irgalmasok gyógytárában; 
M i s k o l e z : Dr. Szabó Gyula, Mahr Károly; N a g y v á r a d : Heriogh S., Molnár L., Jánky 

ntal, Kiss S.; S z a t m á r : JákóMibály, ( 3 7 5 ) 1 - 3 . | 
60 nagy kitttntetesT 

"jj Gazdasági gépeink k é p e s , valamint öntödénk gyártmányai á r j e g y s e - Sf 
T | k e t kívánatra ingyen s bérmentve küldünk. (365.) 2 —4. - ff 
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Legfelsőbb helyen engedélyezett 

B I Z T O S I T Ó - ' X ' . A . J=t S ' ^ S L " S jáL. ö . 

Van szerencsém ezennel közhírré tenni, miszerint a „DUMA** t í i a í o s i í ó -
í á i ' s a ság - debreczeni főügynökségét reám ruházta át. 

Az 1867-ik évben alapított „Duna" biztosító-társaság kezességi tőkéi részvény­
tőke és díjtartalékokban 3.467,984 forintot tesznek, a dijkötelezvéuyek összege pedig 
2.863,506 forintot, tehát a | összes kezességi tőke 7 331,490 forint. 

A „Duna" elfogad*biztositásokat meghatározott dijab mellett : 
a) T ű a f c á r o f c . e l l en lakházak, gazdasági épületek és mezei terményekre, 

gyárakra, bútorok és házieszközökre, valamint árúraktárakra stb. 
b) J é g i i á r e l l e i í mindennemű mezei terményekre. 
c) S z á l l í t á s i k á r o k e l l e n tengeren és vasutakon. 
d) Az efiii&e? é l e t é r e tőkéket és évi járadékokat különféle módoza­

tok szerint. 
Említendőnek vélem még, miszerint az előforduló károk pontosan vétetnek fel 

és gyorsan fizettetnek ki. 

Mayer Ferencz, 
(302)5 12. f ő ü g y n ö k , p ia ez, „ B i k a " épüle t . ü 

Pályásat. 
Hajdumegye Földes községben megürült, 300 frt. évi fizetés, s egyéb java­

dalmazással összekötött állatorvosi állomásra pályázat nyittatott; a pályázat f. év 
november 15-ig alólirthoz beterjesztendő; az állomás 1885. évtől három évre lesz 
betöltendő. Egyéb feltételek a helyszínén megtekinthetők. 

Földes Sept. 1. 1884. 
(372) 1—3 S 2 5 E & / 1 3 Ó X a M J T © - biró. 

A debreczeni kir. törvényszék elnökétől. 

füpln- Árlej tési h i rde tmény . 
A debreczeni kir. törvényszék, debreczeni kir. ügyészség, törvényszéki fog­

ház és debreczeni kir. járásbíróság 1885. évi tűzifa szükséglete végett, mely szük­
séglet 499f l/10 köbmétert teszen, a folyó évi September 27-dik napján délután 3 
órakor a törvényszéki elnöki irodában árlejtés fog tartatni. 

Vállalkozni akarók felhívatnak, hogy a kitűzött napon és órában 200 frt. 
bánatpénzzel •— vagy személyesen jelenjenek meg, vagy az árlejtés megkezdéséig 
kellően bélyegzett s fent meghatározott összeget tartalmazó zárt ajánlataikat 
melyek az árlejtés befejeazte után fognak felbontatni — nyújtsák be. 

Kikiáltási ár köbméterenként 3 frt 25. kr. 
Az árlejtés többi feltételei a törvényszéki elnöki irodában a hivatalos órák 

alatt megtekinthetők. — Debreczen 1884. September 1-én. 
(374) 1 — 1 Szűcs I s tván h. elnök. 

1098. eln. 
Í8ÜT 

A debreczeni kir. törvényszék elnökétől. 

Árlejtés. 
A nagyméltóságú igazságügyministeriumnak 1881-ik évi Augusztus 5-ikén 

22592. sz. alatt kelt rendelete folytán a debreczeni kir. törvényszék, kir, ügyészség, 
továbbá a debreczeni, h.-szoboszIói,h.-böszörményi, h.-nánási, derecskéi és p.-ladányi 
kir. járásbíróságok részére évenként szükségelt következő irodai szerek, különnemű 
papírok, pecsétviasz, pecsételő ostya, különnemű aczéltollak, tollnyelek, fekete és 
színes írónők, nyomda-szivacs, veres-, kék- és vegytenta, átbélyegző fekete-festék, 
varrótű, csomagoló vászon és egyéb autografiához szükséges nyomdai szerek szál­
lításának 3 évre leendő biztosítása végett a folyó évi Október 18-án délután 3 óra­
kor a törvényszék elnöki irodájában árlejtés fog tartatni, minélfogva vállalkozni aka­
rók fölhivatnak, hogy a kitűzött helyen és időben 200 frt bánatpénzzel, vagy annak 
megfelelő óvadékképes papírral mint bánatpénzzel együtt jelenjenek meg, vagy pe­
dig írásbeli zárt-ajánlataikat ugyancsak 200 frt. bánatpénzzel együtt, mely az ár­
lejtés befejezte után fog felbontatni — a kitűzött ideig az alólirt elnökséghez ad­
ják be — ezen ideig pedig a felsorolt irodai szerek mindenikéből a különnemű min­
tákat mutassák be. 

A kikiáltási ár,valamint az árlejtés egyéb feltételei az elnöki irodában a hi­
vatalos órák alatt mindenkor megetkinthető. — Debreczen 1884. September 3-án. 

( 3 8 2 ) 1 - 1 S z ű c s I s t v á n h. elnök. | 
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h a z á n k egyik l egszénsavdusabb 

SAVAITXTJ"V"IZB 
kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál s a gyomornak az idegrendszer bántalmain 
alapuló bajaiban. Általában a yiz mind azon kóroknál kiváló figyelmet érdemel, melyekben a 

szervi élet támogatása és az idegrendszer működésének fölfpkozása kívánatos. 

Borral használva kiterjedi kedvelfségnek örvend. 
F r i s t ö l t é s b e n 

mindenkor kapható 

ÉDESKUT7 L. 
magyar kir, udvari ásványriz-szállitóiiál \ 

Úgyszintén minden gyógyszertárban, fiiszerkereskedésben és vendéglőben, 

fl#~X*i wmm O.OOO'v 
Kempelen Imre fehérmegyei nagybirtokos tulajdonát képező mohai ,ÁGNES* savanyuviz-

forrás telepén 1883. november 15-én töltetett az 

egy milliomodik palaczk Ágneshribs 
mely annyiban képez nevezetesebb eseményt, amennyiben ezen eset Európában az első, míely alig három évi 

fennállása óta képes volt savanyuvizének ennyiro élénk keresletet és közkedveltségét teremteni. 

Raktár DEBRECZENBEN: C s a n a k József , G e r é b y F ü l ö p , RicklJ.Zelmjos, V a r g a Lajos 
^A-ndré és S z a b ó uraknál. (f234) 10 — 12 


